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alja az ember, érzi, hogy nagyon sok
onallé vonas van ebben a koltében.

ElGszor is oOriasi, semmiféle ekoné-
miat, semmiféle kompoziciés meg-
kotottséget nem ismero kép-gazdagsaga,
csak a toretlen fiatalsag araszthatja,
tombolhatja, viharozhatja igy maga-
b6l a képeket, ilyen lendiilettel,
ilyen fanatizmussal — és ilyen cél-
talanul. Képeinek Oserdejében (mert
nem szimbolista diszpalantak ezek,
hanem vad, kozmikus 0&spafranyok,
valami elsiilyedt dzsungelben), eltéved
minden gondolat.

Ez a mésik sajatossidga: intellek-
tualis lira, az érzelmi életnek igen
sziik skaldjan mozog, a kolté élményei-
b6l joforman mit sem fed fel, mégsem
talaljuk meg gondolati magvat. Valami
altalanos, pantheisztikus, fiatalos lel-
kesiiltség, mely az Orok szépség és
egyéb orok dolgok felé tor, de ezek az
eszmék a képek viharaban sosem tud-
nak konkrét format oOlteni.

Legf6bb ereje a dekorativ pathosz,
itt taldlja meg legonélléobb hangjait :
amikor nem akar semmit sem kifejezni,
csak kialtani akar a kidlté gyermeki
~0romével, egy nagyot; pl. Budapest
. cimii versének holderlini lendiiletii
lliezdﬁ-felsoroléséban vagy az Esti dal-

an :

Isten hajéoraja Vilag hullaman !
, hol lengiink, melyik tejat alatt? !

% S a dombort tengernek messze mélyén

Lobogva uszik trénhajonk : a Nap.

Furcsa tehetségének legkellemet-
lenebb vonasa bizonyos esetlenség,
melyrél nem tudni, szinte nem-tudas
Vvagy szandékolt primitivség. Fodor
mindenkép elég fiatal még hozza, hogy
mindkettot6l megszabaduljon. Ilyen
Tossz rimeket, ilyen daltalanul meg-
Z6kkené ritmusokat, mint itt-ott Fo-
dor j6 verseiben is, gimnazistdknal
ha talalunk.

Eléttem még egy erd6-cimes verses-
kitet : de ezek az erd6k nem lihegnek,
¢sak muzsikalnak — micsoda vilagok
kiilonbsége | Mentes Mihaly : Muzsikal
Az erdé cim{i kotetében osszegyiijtott
versek igénytelen, kellemes, vidékien
Szabélyos ritmusokban zenélnek, azt
gondolom, pap lehet a szerzdjiik,
Nagyon megnyugtatéak, nagyon szeli-
dek, Ady, Kosztolanyi és fokép Sik

dor hat4dsa, megsziirve, meghal-
tva a végsékig. De a lihegé erddk
Utén jol esik, hogy ilyen csendes embe-
Tek is akadnak. Szerb Antal.

Napkelet

Gina és Rezamunda. Regény, irta:
Pasztor Arpad. (Dick Manoé kiadasa.)
A gyonyoriiséges Gina, teljes nevén :
Kratochwill Georgina Vajda Jéanos
els6 nagy szerelme. Allitélag nem
Kratochwill borbélynak, hanem egy hu-
szarkapitanynak torvénytelen leanya,
akit igy mind szépségének tudata,
mind oroklott diszpozici6 elégedetlenné
tesz a budai kicsinyes viszonyokkal.
Megismerkedik Vajda Janossal, fogadja
udvarlasat, de nyiltan megmondja
neki, hogy nem lehet az 6vé, mert 6
bizony fényre, gazdagsagra vagyik. Ki-
vansaga csakhamar teljesiill. Az utcan
megpillantja egy bécsi herceg, meg-
izeni neki, hogy palotat vesz szamara,
ha vele megy. Gina élete ettél fogva
pazar jollét. Egy cirkuszigazgatotol —
Oroszitél — megtanul lovagolni s a
herceg haldla utan Oroszival indul el
tovabbi kalandos utjara. Jar Orosz-
orszagban, ahol hercegek becézik, Fran-
ciaorszagban, ahol a csészarral van
talalkozasa. Szoval: sokra vitte. Oroszi,
a cirkuszigazgato6-tars azonban félté-
kenységében ongyilkos lesz s ettdl
kezdve Gina maga intézi a cirkusz és
sajat sorsat. Mint lovarnének ragyogo
sikerei vannak ugyan, de mulik az idé,
a szépség, a karcst termet, az iizlet is
mind rosszabbul megy, a cirkusz végiil
is megbukik s Gina koldusmédra, nyo-
morultan végzi életét.

Vajda Janos masik idealjanak élet-
torténete egyszeriibb. Mig Gina a kol-
t6t6l hidegen fordul el s annyira sem
méltatja, hogy oreg koraban Vajda
nevére emlékezzék : Rozamunda (Bar-
tos Roza) szerelmes a kolt6be s felesége
lesz. A két n6 kozt azonban a koltd
szempontjab6l més kiilonbség is van.
Gina a Vajda Jéanossal tortént ismeret-
ség utan lett rossz, Rozamunda ellen-
ben — mint a fama kipattantja — az
ismeretség el6tt volt az. Vajdat igy
két né tette boldogtalanna ; az egyik :
mert nem lett a felesége ; a masik :
mert az lett. Rozamundat rossz hire
dacara elvette — becsiiletb6l, mert
héazassagi igéretet tett neki. Pokoli éle-
tet élnek, egymastél elkiilonitve lak-
nak, Rozamunda inkébb cselédje Vaj-
danak, mint felesége. Csalédas, tépe-
16dés végiil is arra készti a kolt6t, hogy
az asszonytoél elvéljon.

E két né életrajza és Vajdahoz vald
viszonya a targya Pésztor Arpad regé-
nyének. Hogy a kett6s mese egységbe
futhasson, kapora jon az irénak az az
életrajzi adat, melyet a ma is él6 Bar.
tos Ro6zat6l hallott. E szerint Roza_
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munda legy6zhetlen kivancsisaggal siet
véalasa utan Bécsbe, hogy vetélytarsat
Ginat, megismerje. Karorommel latja
az egykori szépség romjait, de a kézben
meghalt Vajda emléke kedvéért mégis
gyakran felkeresi Ginat, viragot, orvost
visz betegagyahoz s végiil el is temet-
teti.

Latnivalé, hogy Pasztor Arpad
regénye jorészt valésag. Amit az iré
hozzakoltott, az szines riportra emlé-
keztet6 martds, mely néha pikans,
maskor borsos, de gyakran izléstelen.
Az igazi ir6 is lehet Gjsagir6 —- példa
r4a Vajda Janos, — de legtobbszor baj,
ha az ujsagiré iréonak képzeli magat.
Ahelyett, hogy a szerz6 kutatasa ered-
ményeit avatott kezekbe tette volna
le (vagy valami irod. tort. folyéiratnak
engedte volna at) vagy, ha mar min-
dendron maga akarta értékesiteni a
a talalt gyongyoket, komolyan besza-
molt volna a vald tényekrél, melyeket
Vajda két szerelmének élete koriil sike-
rilt folderitenie : ahelyett felropiti
fantaziaja léggombjeit, zagyvan ossze-
kever torténeti valét 1éiektanilag lehe-
tetlen képzelt eseményekkel s ol
konyvet ir, mely életrajznak fogyate-
kos, korrajznak elfogult s regénynek
rossz. A konyv azonban ugy latszik,
nem is irodalmi inyencek, hanem azon
als6bb miiveltségli rétegek szaméra
késziilt, melyek a varrogéptél szaba-
dulva, szivesen mélaznak el a Gina-
életli szépségmeteorok sorséan. Ez eset-
ben azonban mirevalé volt kozolni a
Nagy Miklés hagyatékaban talalt «péa-
ratlan irodalomtorténeti dokumentu-
mokat», versfoszlanyokat, gondolat-
toredékeket és egyéb aniihelytitkokat»?
A konyv «bajos» otvasénéit igy az a
veszedelem fenyegeti, hogy ezeket egy-
szerfien atugorja s csak azt olvassa el,
amit a szerz6 «kolty.

Aztan az Ggynevezett «diszkrécion!
Tudvalev6, hogy Bartos Réza (Roza-
munda) ma is él. A szerz6 egy «nter-
mezzéban» bocsanatot kér az olvaso6tol,
hogy a torténettel megall : «talan fajna
neki (Bartos Ré6zanak) minden részlet,
minden elmult mozzanat feltarasar. Az
ir6 azonban annyi adattal kompro-
mittalta mar eddig is 6nagysagat, hogy
ez a megjegyzés a bak6d gyongédségére
emlékeztet. Vagy csak elmés és elGre-
14t6 reklamja akar lenni egy megirando
regénynek, mely esetleg Rozamunda
haldla utan «Ujabb adalékok Roza-
munda ballépéseihez» cimmel fog meg-
elenni?
Kétségtelen, hogy az életrajzok irant

érdekl6dok kivancsisagat izgatni fogja
a konyv nem egy megdébbenté adata.
Megengedem azt is, hogy némi iroda-
lomtorténeti ismeretet az effajta anéd-
szer» is belecsepegtethet az analfa-
bétak lelkébe ; s6t ismerjiik el : van a
konyvnek egy-két lapja, ahol az Gjsag-
ir6i rutin akkorat lendiil, hogy iréi
kvalitdsok hatarait sarolja. (Pl. az a
jelenet, melyben Gina Oroszi kedvese
lesz.) Mindezzel szemben azonban bizo-
nyos, hogy e munkat nem a kolt6 iranti
kegyelet, hanem a «konyvsiker» vagya
és izleti élelmesség diktalta s e kegyet-
len és falank jatékbol a kolt6 alakja elég
véresen keriil ki. Hogy a szerzd izlése
aztdn egész otromba moédon félre-
cstszik egy-két helyen — példaul ott,
ahol a kolt6ét Ginaval tortént ismeret-
sége utan egy utcalanyhoz tériti be —
ez a blaszfémia arra figyelmeztet, hogy
a riport aljasabb valfaja sem elégszik
mar meg sajat teriiletével, betor az
irodalomtorténetbe s Aallatta rajzolja
el a kolt6t, csakhogy az olvas6t meg-
sarcolhassa. Vajdat, akinek érzései
elejétél fogva a legeszményibb rajon-
gassal fonjak koril Gina alakjat; a
kolt6t, akinek szerelmi élete maga a
boldogtalansag és becsiilet : a szazad-
fordulén ily tragar vonatkozésban mu-
tatni be az olvasonak nemcsak izlés-
hiba—a legelemibb irodalmi illem sza-
balyainak megtagadéasat jelenti.
Hartmann Jdnos.

Rodionov Ivin: Kornilof hadjarata.
Torténeti elbeszélés az orosz forrada-
lombo6l. Stadium kiadas. Az ir6 a kom-
miin véres borzalmait és a magaraha-
gyott orosz intelligencia kétségbeesett
kiizdelmét mutatja be, hogy egységes
frontha tomoritse a miivelt emberisé-
get a kozos ellenség — a vords rém —
ellen.

Az elbeszélés hése egy fiatal moszk-
vai didk, aki — miutéan atyjat, a leend6
korméanyzét a kommunistak megolik
— az ellenforradalom f6fészkébe, a ko-
zaklakta Don vidékre menekiil sitt a his
Csernyecov partizan Kkiilonitményébe
4llva, a vorosok ellen vivott kegyetle-
niil borzalmas harcokban elesik. Ezen
az Osztovér mesevazon nyugszik a 1é-
nyeg : a szovjet véres 6rjongésének és
a magasztos célokért kiizdé fehérek
szenvedéseinek lefrésa.

Az ir6 tobbszor hangstulyozza, hogy
megtortént, val6é eseményeket ir le:
elhissziik, de a torténeti elbeszélésnek a
krénikaszer(i hiiségnél 1ényegesebb kel-
1léke a korszellem és az eseményeket



